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Aunomayus. Otpaxenue Gunocockux uaei u ux tpancdopma-
ousl B MyONMIIUCTUYECKOM, XYIOXKECTBEHHOM TBOPUYECTBE M B KHU3HH
JI.H. ToncToro npociexuBaercst Ha IpUMeEpE KOHIEMIIMHA O HEMPOTUB-
JIEHWW 311y HacuineM. JlyxoBHOe mpeoOpa)keHne YenoBeKa, OCMBICICH-
Hoe B paborax «Mcmosensy», «KpaTkoe wuznoxeHue EBanremus»,
«B uem mos Bepa?», «O Ku3HM», «3aKOH HACWIHS U 3aKOH JIFOOBH»,
BOIUIOIIEHHOE B poMaHax «BoitHa u mup», «AHHa Kapenunna», «Boc-
KpeceHHne», — He TONbKO (uiocodckas uiaes, HO U KU3HEHHas IMpo-
rpaMMa, «kusHeyuenue» JI.H. Toncroro.

Knrouesvie cnosa: JI.H. Toncroli; HENpOTHBIIEHNE 311y HACHIIH-
eM; pelIUruo3Ho-Ppuiocockoe ydeHue; TOICTOBCTBO; XPUCTUAHCTBO;
aHAPXU3M.

ZHULKOVA K.A. Leo Tolstoy’s doctrine of non-resistance to evil by
force as a «life-teaching». (Review).

Abstract. The reflection and transformation of philosophical
ideas in the fiction and essays by Leo Tolstoy and in his life is
demontrated in the discussion of the doctrine of non-resistance to evil
by force. The spiritual growth of a person is not only a philosophical
idea, but also a life plan and «life-teaching» of Leo Tolstoy presented in

! 9Kyabkosa Kapuna AneroBua — Kauauiar GUIONOrHIECKHX HAYK, CTAPIIHE
Hay4YHBIH COTPYJHHK OTZeNIa JIUTepaTypoBeaeHHs MHcTuTyra HaydHOH HH(pOpManuH
110 o0mmecTBeHHBIM HaykaM PAH.
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the works 4 Confession, The Gospel in Brief, My Religion, On Life, The
Law of Love and the Law of Violence and in the novels War and Peace,
Anna Karenina and Resurrection.

Keywords: L.N.Tolstoy; non-resistance to evil by force;
religious and philosophical doctrine; Tolstoyan movement;
Christianity; anarchism.

s yumuposanusa: KynbkoBa KA. Konnenuus JLH. Toncroro o
HETIPOTUBIICHUH 3Ty HACWIINEM Kak <« okm3HeydeHue». (0O03op) / CouuansHble 1
rymMaHuTapHble Hayku. OtedecTBeHHas U 3apyOexHas aureparypa. Cep. 7 : Jln-
teparyposenenue. — 2021. — Ne 1. — C. 90-98. — DOI: 10.31249/1it/2021.01.08

«Wnen JI.H. ToncToro o HENpOTUBICHUH 31Ty HACUIIMEM SIBIISIFOT-
csl TIyOOKO MPOAyMaHHOH M MPOYYBCTBOBAHHOW XKM3HEHHOH MO3WIH-
e, BOIJIOTUBLIEHCS HE TOJIBKO B MPOM3BENECHUAX MHUCATEND», — 3aMe-
gatoT B.II. Pumckuii, C.B.Pesnuk, K.E. Mroneraynr, axueHTupys
MBICIIb O TOM, YTO «HeHacuiue Tosctoro Oombie, yeM ¢dunocodekas
CHCTEMA, PEIUTHO3Has KOHLENIMS, 3THYeCcKas MporpaMMa MM Kakas-
mnbo WHas JokajdbHas AOKTpHHA. CKopee 3TO >KHM3HEY4YeHHue...» [0,
c. 92].

B cratee «Konuenumst JI.H. Toncroro o HEmpOTHBIEHUH 31y
HaCWJIMEM U ee JyXOBHas HampaBiieHHOCTB» [5] B.B. Ky3emenko (/Ine-
MPOMETPOBCK) YTBEPKAAET, YTO MPOOJIEMYy HENPOTHBICHHS MHCATENb
MOJCIYIHO pelmaer eme B poMmaHax «BoiiHa u mup» (1867) n «Anna
Kapenunay (1877).

Hamomuuas o kpusuce, KOTOPBIM 3aBEPLIMJICA KJIACCHYECKUI
MepUoA, TIPUHECIIMH YEIOBEUYECTBY TaKHe IIEeNEBphbl, KaK pOMaH-
snones «BoitHa u Mmup», «AnHa Kapennnay, O.C. Ecman u I'.H. Kanu-
nuHa (benropox) [3] yrounstot, uto ToncToi akTUBHO pa3padaThiBaeT
¢unocodckre Mo3UNIKU, B YACTHOCTH HJICIO HEMPOTHUBIICHUS, C KOHIA
1870-x rogoB. ABTOpPHI cTaThu oOpamatoTcs K noBectu «Cmeptsh MBa-
Ha Mnbuya» (1882—-1886), paccmarpuBas KOHLEILUIO O HEMPOTHBIIE-
HUU B paMKaX KaTeropui «IOrpaHU4YHOE COCTOSTHUE), «CMBICH KU3HIY,
«BBICIIASA LIEHHOCTH.

I'epoit moBectu, MBan Wnpu4, B KpUTHUECKOM (IIOTPAHHYHOM)
COCTOSHMM 4epe3 CTpaJaHus, MOpajibHble W (U3MUECKHE, OCO3HAET
TIIETHOCTh OCHOBHBIX MaTepHalbHBIX LIEHHOCTEH, OOpeTcsl ¢ moHMMa-
HUEeM (aNbLUIMBOCTH, «HENPABUIBHOCTH» MPOXHUTOW XHU3HU. BBoAs B
MOBECTh JBYX TNPaBEAHBIX MEPCOHAXKEH — «IIpocToro Myxuka» ['epa-
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CHMa U ChIHA TJIaBHOI'O Te€posi, MUcaTedb Aa€T OTBET Ha BONPOC O CMBIC-
JIe CYUIEro, 3aKIovaromuiics B 100poTe, HCKPEHHOCTH, CMUPEHHOCTH.
Toncroli momHMMAaeT OCHOBHBIC BOMPOCHI OBITHSI YETIOBEKa CO CBOM-
CTBEHHBIM OK3WCTEHIHAINCTAM OIIyIIEHHEM MHpa BooOIle uepe3
BHyTpeHHUM mup venoBeka. O.C. Ecman u I'.H. Kaimnuna ormeuartor,
YTO SK3MCTEHLUAIbHBIE CMBICIBI MHCATENb MOAPOOHEEe PAaCKPHIBACT B
¢unocodckoil KOHLENIMH O HEMPOTUBIICHUH 31Ty HacuiueM. J[ng Hero
HacWINe — 3aMKHYTBIH KpyT, CPeloTOUME 3714, MOPOKIAIOIIEr0 caMoe
ce0st ¥ MPOTHUBOCTOALIEE KAaUeCTBEHHO OCHOBHOW IIEHHOCTH OOIIECTBa,
o0ecreunBaroneil CMBICT BCETO CYIIETO, a 3all0BEAN XPHCTA SBJISIOTCS
WJIeaJioM TOBEIECHUS UYeNIOBEKa, PYKOBOJICTBOM K Ka)KAOAHEBHOMY IO-
BEJICHHUIO.

W.N. Epnammues u W.1O. MatseeBa (Cankr-IlerepOypr) [2] mo-
jararot, 9to ToscTol MOJBOAUT UTOTHM MPOU3OLIEAIIEr0 ¢ HUIM MHPO-
BO33pPEHYECKOro nepeBopora B kuure «B uem mos Bepa?» (1884). I1bI-
TasACh MOHATH, B YEM CYTh IOJUIMHHOIO y4eHUs XpHUCTa, OH B Ka4EeCTBE
TJIaBHOTO 3JieMeHTa npu3HaeT Haropryro mponosens. Hccnenosarenu
YTOUHAIOT: «CMBICH XpUCTHaHCTBA TOJICTON BUAMUT TONBKO B OAHOM: B
MPHUHATHH U OECIIPEeKOCTIOBHOM HCIIONHEHUH BCEMH JIFOJIbMH 3aroBeeH
Haropnoil nmpomnoBenu, B CBSI3W C 3TUM OTBEPraeT LIEPKOBHOE Mpen-
CTaBJIEHHE O TOM, YTO YEJIOBEK MOXET OBITh COBEpPIIEHHBIM TOJNBKO B
MMOCMEPTHOM u3Hm» [2, c. 167].

Taxkasi TpakTOBKa BbI3BaJIa KPUTUKY OOJBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX
MUCATENI0 MBICIUTENEH, yTBEP)KIaBIINX, YTO B yueHUH Torncroro Xpu-
CTHAHCKHUM Ujean CBOJUTCS «HA 3eMIIO», a MaTepUs U OyX CIIHILIKOM
paaMKaJbHO TPOTUBONOCTABIAIOTCS B  YEJIOBEYECKOM  CYILECTBE
(«37mM0¥1» MaTepuH MPOTUBOCTOMT «IOOpBIAY» nayx). Otpuuanue Oec-
CMEpTHS JTMYHOCTH M YIOBAaHHE HAa COBEPIIEHCTBO 3€MHOTO YejoBeye-
CTBa OBUIO MOHATO KaK OTPULAHWE CYIIHOCTH PENHUTHH B TOJIB3Y HUICH
TYMaHUCTHYECKOT0 ITporpecca.

Haunbonee Beckoe Bo3pakeHHE MPOTHB TOH (HOPMBI HEMPOTHUBIIE-
HUA, KOoTopyto aeMoHcTpupyer Tonctod, nan B.B. Po3anoB B craThe
1896 r.! Ilpu3HaBasi 3HaUeHNE yKa3aHHOW 3amoBeau Xpucra, PozaHos
OTpULaeT ee abCOMOTHOCTb, YKa3blBaeT HA TO, YTO €Ile A0 TOro, Kak
XpHucTOC faj 3al0Beb HEMPOTUBIIEHHS 311y, OH BBITHAJ TOPTYIOIIHX U3

! Pozanos B.B. Eine o rp. JL.H. TonCTOM U €r0 Y4EHMH O HEHPOTHBJICHHH 311y //
JLLH. Toncroii : pro et contra. — Cankt-IlerepOypr : PXI'A, 2018. — C. 264-273.
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XpaMa, T.e. MPUMEHHI K HUM cTy. Ouinocod) BUAUT CMBICT UCTOPHH
W3THAHUS TOPTYIONMX U3 XpaMa B HEOOXOAUMOCTH OTJICIHUTh CBATOE OT
3EMHOTO.

ITo muenuro M.U. EBnammueBa u W.1JO. MatseeBoii, Po3anos
NPaBUIBHO VYIIOBUJ, BO3MOXHO, TJIABHBIA HEAOCTATOK IOCTPOCHUMU
Toncroro. OgHaKo MUcaTeNlb ¥ caM TTOYYBCTBOBAJ cl1ab0OCTh CBOEH I10-
3HIIMY ¥ K TOMY BPeMEHH, Korja Po3aHoOB omyOJIMKOBalI CBOK CTaThlo,
yke u3MeHun ee. Ha mepBolii miaH OH BBIABUHYJ MPEACTABICHUE O
JIBYX Pa3HbIX YPOBHAX CYIIECCTBOBAHHUS YEIOBEKAa — >KU3HU 3€MHOU U
YKU3HU O0XKECTBEHHOM, IPU3HABAS 3all0BE]lb HEMPOTHUBIICHUS 3HAYMMOMN
B MOJHOW Mepe TOJBKO JUIS JIIOACH, MEePEHECIIUX LEHTP CBOETo CyIlle-
CTBOBAHUSA Ha BBICIIUHA YPOBEHb.

UccnenoBarenu 3aMevaroT, 4TO BIEPBHIEC Pa3IUYUe JIBYX YpPOB-
Heil sicHo hopmynupyetcs B TpakTate «O xuznn» (1888), roe Toncroit
PEUINTENILHO YTBEPXKIAEeT, YTO, OTKpPBIBas Ui ce0s OO0XKECTBEHHYO
JKU3HbB, YEJIOBEK MPEXK/Ie BCEr0 OCO3HAET UILTI030PHOCTh CBOCH HE3aBU-
CUMOCTU OT APYTUX JIIOJCH: BBHICIIAS >KU3Hb OKA3bIBACTCS XKU3HBIO B
€/IMHCTBE, OYKBAJILHO B «CIUTHOCTHY» C JAPYrUMH roabMu. OH KOHCTa-
TUPYET, YTO TMPUHIHUIN HENPOTUBJICHHUS MMEET HE YHUCTO MOPAIbHYIO
CYIIHOCTb, a PEIUTHO3HYI0O M UYTO NPABWIBHOE OTHOIICHHE K HEMY
MpeamnoiaraeT MUCTUYECKYIO MEPCIEeKTHBY coeluHeHusi ¢ borom u
BCEM OECKOHEUYHBIM OLITHEM.

N.N. EBnammues u M.1IO. MaTtBeeBa mosararor, 4ro HauOolee
HEOXXUIAHHO BBITJISIUT IPUCYTCTBUE PA3MBIIUICHUH, OJIM3KUX K 3TOMY
npuHnumy, B TBopuectBe d.M. [locTtoeBckoro: «B pomane “bechr” re-
pOI-UIeoNIOr, BBIpAXKAIOIIMM MHOTHE 3aBeTHbIe uaeu mucartens, Ku-
PWJUIOB, MPEACTABIICH MOMJWHHO PEIUTHO3HOM JHYHOCTBIO, HIyHIEH
BBICIINI CMBICIT CYIIIECTBOBAHMS; BayKHEHIIIEH YepTON €ro peIuruo3Ho-
CTH SIBJISICTCS HAJIMYME MUCTHYCCKUX COCTOSHUH (“TISTH CeKyHI BEd-
HOW TapMOHHMHU)!, B KOTOPBIX OH COCIUHSETCS CO BCEM OBITHEM...
B KOCHOSI3BIYHBIX, HO OJJHOBPEMEHHO M MPOpPOUYECKUX cioBax Kupui-
JIOBa MOXKHO YraJiaTh Y€ M3BECTHYIO HaM MBICIb O Pa3felicHUU IBYX
YPOBHEH KHU3HU U ABYX (DOPM CO3HAHUS YEIOBEKa — 3€MHOT'0, “)KHBOT-
HOT'0” OTHOIICHUS K JIFOJIIM U MUPY U PETUTHO3HOT0, 00KECTBEHHOT 0
[2,c. 176, 177].

! Tocroescknit ®.M. Becsr // Jocroescknit ®.M. ITomx. cobp. cod. : B 30 T. —
Jlennnrpan : Hayka, 1974. — T. 10. — C. 450.
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OcobeHHO MoOKa3aTeNbHBIM CBUACTEIHCTBOM BHYTPEHHEH JO-
THYHOCTH TOTO 0OOCHOBaHWS MPHUHIMIA HEMPOTHBIICHHUS, K KOTOPOMY
ToncToil mpuIen B KOHLE YKU3HU, SBIAETCS KOCBEHHOE COIJIACHE C
HUM CaMBIX SIPOCTHBIX ero kputukoB. Hampumep, JI.II. KapcaBun, ko-
TOPBI TPEXIE O4YeHb PE3KO BhICKa3bIBaJICS 00 yueHuu Toictoro, B
pabore «llepkoBb, TMUHOCTH M rocynapcTBo» (1927) oueHuBaer 3TO
ydeHue Oosiee 00bEMHO U CIIOXKHO, M, paccMaTpuBas OECKOHEYHO BbI-
CTaBisieMyl0 NpoTUB TONCTOro CHUTyaluio, B KOTOPOH pa300HMHMK
HamajaeT Ha MJaJeHLa M XO4eT ero yOUTb, yTBEpKIAeT, YTO YeIOBEK
MpaBeIHBIA U CBATOM, BEPOSITHO, CMOYKET OCTAHOBUTH €r0 «C IMOMOILBIO
OJHOTO KaKoro-HHOYAb KecTa, CIOBa WM B3IJIAa, OAHUM HE Paccuu-
TaHHBIM, HEMNOCPEACTBEHHBIM W3BSABICHHEM CBOETO CYILECTBa»'.
A H.A. bepnses B pabote «Pycckas unes» (1946) HeoXUTaHHO HAYH-
HaeT 3aluIaTh ToJIcToro oT OOBUHEHNH B pallMOHAIM3ME U MTPHU3HAET,
YTO y4eHHe ToJCTOro B MONHOM CMBICIIE PEIUTHO3HO, a 3HaAYUT — MH-
CTMYHO, U UMEHHO B MUCTHYECKOHN MEpCHEeKTUBE )XKU3HU B bore npuH-
LU HEMPOTUBIICHHSI OKa3bIBaeTCsl 0€3YCIOBHBIM 3aKOHOM.

B.IT. Pumckuii, C.B. Pesnuk u K.E. Mroneraynt (benropom) [6]
MOJIararoT, YTO OCHOBHBIE TOJICTOBCKHE HMJIEW B OONAaCTH KPUTHKH JIIO-
Ob1x (opM Hacuimusi cPopMHUPOBAIMCH B NPOLECCE CO3MaHUS POMaHa
«Bockpecenue» (1899), Hauano paboTBl HaJ KOTOPHIM, 1O MHEHHUIO
uccienopareneil, MOOKHO JaTupoBaTh 1887 r., Korja mucartenb YCIibl-
man ot A.®. Konu pacckas o HecuacTHO# neByuike. K aToMy BpemeHu
y’Ke ObLIM HamucaHbl Takue QrIoco(CKO-myOnuunucTnIeckue paboTsl,
kak «UMcnoenp» (1879), «Kpatkoe m3noxenune EBanremus» (1880),
«Buem mos Bepa?» (1884), «O xuznu» (1887). OkoHUaTenbHas ke
penakuus poMaHa Mo BpeMeHM coBnajaer ¢ TpakratoM «llapctBo bo-
KHe BHYTPU Hac, WM XPHUCTHAHCTBO HE KaK MUCTHYECKOE yUeHHeE, a
KaK HOBOE H3HEITOHUMaHHKE», OIMyOJIMKOBaHHBIM B 1906 T.

ABTOpBI CTaTbU IPOCIEKHUBAIOT MPOLIECC B3aUMOIIPOHUKHOBEHHS
XyZAOXKeCTBeHHOro u myonunuctuueckoro y Tomcroro. [psimbie my6-
JUIUCTUYECKHE MBICIH THMCATeNsd BTOPraloTcsi B XYJI0KECTBEHHO-
00pa3Hy1o, )KMBYIO TKaHb YelloBeUeCKUX cyned pomana «Bockpecenuey
(poMaH HauMHAETCS C OMKMCAaHUS TIOPbMBI U CyIeOHOIrO 3acelaHus).
HroroBoe mpousBeneHue «3akoH HACHIUS U 3aKOH Jr00BH» (1908) B

! Kapcapun JLII. LiepkoBs, 1uunocts 1 rocynaperso // Kapcapun JLIL Cou. —
Mockga : Papurer, 1993. — C. 440.
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CBOIO OYepesAb BKIOYaeT oOpa3Hoe, B JIMIAX, ONMHCAaHHWE CyAa, Iepe-
KIIMKaroIeecs ¢ CyJAeOHbIM 3acenanueM B pomane (TiiaBa XII mepBoit
4acTH).

[Ipsimast KpuTHKa rocy1apcTBEHHOTO M MPaBOBOIO HACHUIIMS CO-
JepKUTCA B ocMbIcieHnn HexironoBeIM npaBa v 3akoHOB. OH 0co3Ha-
€T, YTO «BCSIKOTO pOJia HACWIIHA, )KECTOKOCTH, 3BEPCTBA HE TONBKO HE
3aMpelaroTcs, HO pa3pelaroTcs MPaBUTENbCTBOM, KOI/1a 3TO JUISl HEro
BBIFOJJHO, & IOTOMY TeM OoJiee MMO3BOJIEHO TE€M, KOTOpbIe HaXOIsITCs B
HeBoJse, Hyxkae 1 OenctBusix»'. Tspkenblil onblT mo3Hanus Hexmromo-
BBIM MEP30CTH TOCYJapCTBEHHOIO W WHAWBHUIYaJIbHOTO HACHIUA B
TIOpbMaXx U CCHUIKE, HECIIPABEIINBOCTH B CYAaX M CEMbsX, 3HATHBIX U
OeIHbIX, 3aKaHYMBAETCS U1l HETO B MOCNIEAHEH T1aBe poMaHa BHE3all-
HBIM, HO OYEBUHBIM OTKpHITHEM B EBaHrenMu WCTUH JIFOOBH, MOKas-
HUS, TIPOIICHUS W HENPOTHBICHHUS, COBEPIIEHHO MPOCTO, OOBIYHBIMU
CIIOBaMHU IPOMOBENAHHBIX XpHCTOM: «OTBET, KOTOPOro OH HE MOT
HaiTy, OBUI TOT camblid, KOTOpBIA nan Xpuctoc IleTpy: oH cocTosin B
TOM, 4TOOBI MPOLIATH BCEraa, BCeX, OECKOHEYHOE YKCIIO pa3 MpoLIaTh,
MOTOMY UYTO HET TaKHX JIFO/IEH, KOTOpbIe Obl caMy HE ObUIM BUHOBHBI U
MOTOMY MOTJIM Obl HaKa3blBaTh WJIM MCOPABIATH... HexioaoB moHsI
Terepb, YTO OOLIECTBO M MOPAJOK BOOOLIE CYLIECTBYIOT HE MOTOMY,
YTO €CTh 3TH Y3aKOHEHHbIE NMPECTYNHUKH, CYASIINE U HaKa3bIBaIOLIUE
JIPYTUX JIIOJIEH, a MOTOMY, YTO, HECMOTPSI Ha TaKO€ pa3BpallleHue, JIto-
JIM BCE-TaKH JKaJICIOT U JIO0AT IpyT Apyrax>.

OxazaBIIMCh TPHUCSHKHBIM TI0 JIeNy OOBHHSIEMOW B yOWICTBe
npoctuTyTku Kattomm MacnoBoii, B KOTOpO#H y3Had cOONa3HEHHYIO UM
HeKorza U OpOIIeHHYI0 TOPHUYHYIO CBOMX TeTyllek, HexmomoB oco-
3HAeT JIMYHYIO BUHY U BUHY CBOETO KJlacca B NMAJIEHUH MUJUTMOHOB TaKMX
Katrom. IToTpsiceHHBII 3TUM OCO3HAHKEM, OH TOPHIBACT CO CBOEU cpe-
JIOW ¥ OTIIpaBiisieTcst Bees 3a MacioBoli Ha kaTopry. «CkaukooOpaszHoe
npespamienre Hexmionosa u3 OaprHa, JErKOMBICIEHHOIO MPOXKUTaTeNs
JKU3HH, B UCKPEHHETO XPUCTHAHWHA (XPUCTHAHWHA HE B IIEPKOBHOM, a
STUYECKOM CMBICJIE ATOTO CJIOBA) HAYAJIOCh Ha 3MOLMOHAJIBHO-IYXOB-
HOM YpOBHE B (popMme TIyOOKOro packasHusl, MpoOyAUBLIEHCS COBECTH

! Toncroii J.H. Bockpecenue // Toncroii JLH. Cobp. cou. : B 22 T. — Mockaa :
XynoxxecTBeHHast tuTepatypa, 1983. — T. 13. — C. 424.
2 Tam sxe. — C. 456, 457.
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U COIMPOBOXKIANOCH HANIPSDKEHHOW YMCTBEHHOH paboToil», — OTMEYaroT
uccieaoBarenu [6, c. 79].

B.II. Pumckuii, C.B. Pesnuk u K.E. Mioneraynt 3ame4aroT, 4to
KOTIa TOBOPAT O XPHCTHAHCKOM «IIPEOOpaKeHUU», TO 4acTo 3Ty AY-
XOBHYIO IPAaKTUKY COOTHOCAT C aHTHUYHOH MeTaHoiel (mepeMeHoit), Ho
JL.H. Tonctoit Hamen Oojee TOYHOE Ha3BaHHE IS XPUCTUAHCKOTO
npeodpakeHus, OTIINYAIOLIEe €ro OT JOXPUCTUAHCKON «IPAKTHKH Ce-
Os1», U151 HErO TyXOBHOE OOHOBJICHUE IMYHOCTH — BOCKPECEHHE.

A.A. BespykoB (ApmaBup) [1], ymoMuHas XpecTOMaTHHHBINA
¢akt, npoce0y ymuparomero Typrenesa: «JleB HukonaeBuu, BepHH-
TeCh, BEPHUTECH B XYJI0’)KECTBEHHOE TBOPUECTBO», — CBI3BIBAET COCTO-
sIBIIEECS] BO3BpallleHue ToJCTOro co CTaHOBJIEHHEM PEIUTHO3HOTO
y4eHus, T.e. ToiacToBcTBa. iMeHHO moaTomy B 1880—-1890-¢ roap! 1eH-
TpaJIbHasl TeMa BEPHYBILErocs B JUTEpaTypy ToJICTOro — HpaBCTBEH-
HBIN epeBOpOT, AYXOBHOE NMpo3peHue reposi. ['epoil CKOHIEeHTpUpOBaH
Ha ce0e, Ha CBOEH KU3HU, U MIPUXOAMT K BBIBOLY, YTO 3T KU3Hb ObLIa
ATOMCTHYECKasl, MycTas, Hecymas B cebe Oe3pa3innyme K OKpPYKaroliM
(moBecth «Cmepth MBana Unbnuay (1886), pacckas «Xo3suH U paboT-
HUK» (1895)).

B pacckaze «llocie 6ana» 1903 r. Tonctoii mpuBOOUT CBOEro
repost MiBana BacunbeBuua K HEOXUAAHHOMY IIEpEBOPOTY, BBIBOJS 3a-
BETHYIO (OpMyJy HEy4acTHs BO 3J€, TJ€ 3710 — 3TO TOCYIapCTBEHHBIE
WHCTUTYTHI, BOGHHAs CITyx0a, 1t00as ciryx6a BooOIe.

«ToncToll BepuJ1 B IPUHIIUI HEYYACTHsI B TOCY/IapCTBEHHBIX MH-
CTUTYTaX, BO BJIACTH, B €r0 3JI0-JesIHUAX. M CBA3BIBAJI OH 3TO HE C XkKe-
JaHWEeM pa3pyLIUTh TAKUM CIOCOOOM roCyaapcTBO, HO CO CTPEMIICHH-
€M CHacTH CaMOro 4YeloBeKa, ero MOJUIMHHOE ayxoBHoe “S” ot
yAyIIAIOUIeW JIMIKOH JDKU KyJNbTyphl, MHOTOUMCIEHHBIX “‘IIHpM’”,
YCIIOBHOCTEW, 3aKOHOB U CHMBOJIOB, KOTOPBIMH IIUBMIIN3ALIMS 3aCIIOHH-
Jla 4enoBeKa OT caMoro cebs, HEBOJIBHO IpeEBpallast ero B “aBTomMar’
MBICTIEH U AeHCTBUN. DTOT Te3UC CTal MPAKTUYECKUM BOIUIOLIEHHEM
TOJICTOBCKOT'O TEOPETUYECKOT'0 YUEHHS O HEMPOTUBIEHUN 311y HACUJIH-
eM. MHorue u 371ech YBUJIENU SBHBIN aHAPXUUECKUI IPU3BIB K pa3Baily
BJIACTH MyTeM DaccuBHOro cabotaxka», — 3assuser C.M. Knumosa
(Mockgsa) [4, c. 76]. Mexay TeM pedb HIET O JYXOBHOM Mpeodparxe-
HUU, TPU3BAHHOM U3MEHUTH MHUP.

IIo muenuio C.M. KaumoBo#, B3riasasl TOJICTOro ¢ O4YSBHAHO-
CTBIO IEMOHCTPUPYIOT COEIMHEHHNE JIBYX MPOTHUBOIMOJIOKHBIX TE3UCOB.
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Konuyenyun J1.H. Toncmozo o nenpomuenenuu 31y nacuiuem
KaK «icusneyuenue»

Bo-1epBbIX, HCTOYHHK 3712 B KH3HH JIOJEH JISKUT B 00JIACTH JETUTUM-
HBIX CY)XICHMH M TIpaBa, T.6. IMBWIM3ALMH, MPEICTaBICHHON B
HACHJILCTBEHHBIX (JOpPMax roCyIdapcTBa, KyJIBTYpPbI, 0OCITYKHBaromen
UCOJIOTHIO, LIEPKBH, (HOPMaTBLHOM JIECIOTH3ME 3aKOHOB. BO-BTOpHIX,
HCKOPEHEHHE 371a CBA3aHO C 3TUYECKON M PEIUTHO3HON MBICIBIO U Me-
TaHOWEH YyBCTB M JKH3HH CaMoro cyonekTta. Peus mueT uckimounTens-
HO O JyXOBHOM NpPeoOpakeHWH YeloBeKa, ero padoTe HaJ CaMUM CO-
00if, caMONO3HAHMM M YCTPaHEHMHM BHELIHEro 3Ja B Ipolecce
BHYTPEHHETO €r0 YHUUTO)KEHUS.

HccnenoBarensHuia MOAYEpKUBAET, 4TO A TOJCTOro Bce
(OpMBI HaCHIMA — TOCYAapCTBEHHOE, PEBOIIOLMOHHOE MU JIMYHOE —
TOXKJECTBEHHBI, €CIIM JICHCTBHS HANpaBlIeHbl HAa NMPHUHYKICHUE PYTo-
ro. BaxxHo u To, 4T0, NOHMMas MPUYUHY 3714, YEJIOBEK HE MMEET NpaBa
Ha «KJIMIIMPOBAHHOCTBHY IOCTYIKA, KaKJblH pa3 OH JIOJDKEH 3aHOBO
pemaTs, Kak MocTynarh B KaXXJ0M KOHKPETHOM ciydae. DTOT aKT, 10
Toncromy, Bceraa A0KEH OBITH COTTIACOBAH C COBECTHIO.

[Mogo6uo CoxpaTy, OH Bcerza ocraBajcs BepeH cebe U Troyocy
Bora «B cebe», monaras, 4To pemieHne He MOXKET ObITh AaHO 3apaHee.
C.M. KiinMoBa cuuTaer, 4To HarjisaHee BCero 3Ty MbIciab ToJcTol ne-
MOHCTPHPYET B CBOHMX XYAOKECTBEHHBIX Tekcrax: «Ero paboThl
HATIOJIHEHBI PUMEPaMH MPOSBICHUS XPUCTHAHCKON JKHU3HHU (Pa3syMHO-
IO CO3HAHUS) B CAMBIX TSDKEJIBIX YCIOBHAX CYIIECTBOBAHHS — Ha BOMHE
(“Xamku Mypat”), B uieny (“Boiina u Mup”), B TIOpbMax M Ha KaTtopre
(“Bockpecenbe”, “3a uro?”’), B IPOCTPaHCTBax BHEUIHEH HECBOOOBI
(“Bboxeckoe u denoBeueckoe”)» [4, c. 76].

OT XyAOKECTBEHHBIX TEKCTOB U MYOJIHIUCTHUECKUX TPAKTATOB O
HEy4YacTHH BO «371€» TolCTOW MepexoauT K MUChMaM «BO BIIACTHY.
Hanpumep, B nuceme 1902 r. k Hukomnaro Il on oOpamiaercs k camo-
JIEpKIy CO CIOBAMM O HENONMYCTUMOCTH camozep:kasus. Hamomunaer
LapIo 0 TOM, YTO TOT BCEM JIIOAAM — OpaT BO XpHCTe, YTO OH HE MPOCTO
CHMBOJI BJIACTH, HO U pealibHbIi co-padoTauK bora. [Toromy Toncroit n
HAcTauBaeT Ha JOOPOBOIBLHOM OTKa3e OT BJACTH IyTEM CO3HATEIbHOU
JeMOKpaTu3auuu U pedopmupoBanusi Poccuu, yHHUTOXKEHHS «mpaBa
3eMeNbHON COOCTBEHHOCTH», ypaBHEeHUs Jtoaeil B cBoboaax. OH uiler
CIIOBa-TIPEAYNPERKACHUS TPSAYILErO KPOBOIPOIUTHS U HACUIIMS, PEKO-
MEHJAlUH K CIIACEHUIO CTPAaHbI U OTAENBHOrO yenoBeka — Hukomnas I1.

[Mucemo-akius, HanmMCcaHHOE 3a TPU TOAA JI0 EPBOM PEBOMIOLNH,
OBLITIO BOCITPHUHSATO BIACTBIO KaK YyAayeCcTBO MUCATES.
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Kynvkoea K. A.

«C1miocoOHOCTh KHUTh XPUCTHAHCKUMH HealaMi He (HopMalbHO,
HO TPaKTHYECKH CTAHOBHUTCS 3aBeTHOM MeuToil Tomcroro m omHoBpe-
MEHHO TpHOOpEeTaeT 4epTbl PEBOJIOLMMOHHOTO HUTWIIM3Ma B IJIa3ax
BJIacTH M o0miecTBa. TOJICTON MPH 3TOM CTOMT Ha MO3ULMAX (pritocod-
CKOT'0 H/I€alIi3Ma, Bepsl B BOSMOXXHOCTh Pa3yMHOI'0 CO3HaHUS KaXKI0ro,
HaNpaBJICHHOTO Ha HEHACHJIBCTBEHHOE MpeodpaxkeHune Bcex» [4, c. 71].
Toncroli ganek oT pa3pylieHHs BIACTH KaKHUM-JINOO MHBIM CIOCOOOM,
KpoMe BHYTpEHHEH paOoThl YelIoBeKa ¢ caMUM COOOH 3a cllaceHUe CBO-
el mymm.
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